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La société

L’année 1950 était une année particuliere pour
Konrad Otto: celui-ci a alors pris la décision de
consacrer sa vie a la fabrication de gaufrettes

et a ainsi posé la premiere pierre pour Konrad

Otto GmbH.

Par la suite, Ginther Lutzenburger transforma
cette entreprise unipersonnelle en une entre-
prise familiale de taille moyenne avec beaucoup
d’habileté pour la tradition ainsi que pour la
qualité.

Nos lignes de productions sont en service vingt-
quatre heures sur vingt-quatre et remplissent les
demandes venant de toute I'Europe.

Grace a des investissements continuels dans de
nouvelles machines produisent des gaufrettes,

la production et le développement de pro-
duits sont toujours & la pointe de la technologie.
Ceci inclut le fait que la société est certifiée
selon HACCP depuis 2010, les méthodes de
production s’effectuent donc selon les rigoureuses
standards d’hygiéne et de qualité.

Mais & coté de tout progrés, nos gaufrettes
doivent avoir le gout frais et faits maison!

The company

The year 1950 was a particular year for
Konrad Otto. He decided to dedicate hence-
forth his life to the production of ice-cream
wafers and so he laid the foundation for the
Konrad Otto GmbH.

With much aptitude for tradition and quality,
Ginther Lutzenburger transformed then the
former one-man operation to a medium-sized
family business.

Fully automatic production lines are running
around-the-clock to meet the requirements of
all Europe.

Thanks to continuous investments in new baking
equipment and innovation the production and
product development is always state-of-the-art.
It also implies that since 2010 the company has
been certified according to HACCP.

The production methods are therefore according
to strict hygiene and quality standards.

For all improvements is essential: Our wafers
must be fresh and taste like home-baked!



La societa

L'anno 1950 era un’anno particolare per il
Signor Konrad Otto: prese la decisione di
dedicare la sua vita alla produzione di coni
gelato e di porre la prima pietra per la
Konrad Otto GmbH.

Guenther Lutzenburger, grazie alla sua abilita

e alla costante ricerca della qualita sempre nel
rispetto della tradizione, aggiornava il piccolo
forno in uno stabilimento a gestione familiare di
media dimensione.

Per adempiere alle richieste provenienti da
tutta Europa, la Konrad Otto GmbH con le sue
linee di produzione totalmente automatizzate,
é impegnata 24 ore al giorno con tre turni di
lavoro.

Continui investimenti in sempre piU sofisticati
impianti e tecnologie danno la possibilita di
rimanere sulla cresta dell’onda.

L‘azienda é in regola con tutte le osservanze

HACCP.

Nonostante il progresso vale sempre la regola
che il nostro cono deve avere il sapore di un
cono fatto in casal

Das Unternehmen

Das Jahr 1950 war ein besonderes Jahr fir
Konrad Otto: Er beschloss, fortan sein Leben
der Herstellung von Eiswaffeln zu widmen und
legte damit den Grundstein fir die Konrad
Otto GmbH.

Mit viel Geschick fur Tradition und Qualitat
wandelte spdter Gunther Lutzenburger
den einstigen Ein-Mann-Betrieb zu einem
mittelstandischen Familienunternehmen.

Vollautomatische Produktionslinien sind rund
um die Uhr in Betrieb und erfillen Nachfragen
aus ganz Europa.

Dank stdndiger Investitionen in neue Backan-
lagen und Innovationen ist die Produktion und
Produktentwicklung stets auf dem neuesten
Stand. Dazu zahlt auch, dass das Unternehmen
seit 2010 nach HACCP zertifiziert ist, die Fer-
tigungsmethoden also nach strengen Hygiene-
und Qualitatsstandards erfolgen.

Doch bei allem Fortschritt gilt: Unsere Waffeln
mussen frisch und wie selbstgebacken schmecken!




Hornchen / Sugar Cones

suR, grobkaro / big square, without border

ohne Rand
1004 Otto's Beste 1014 Ddanische 100 1022 S&L
1005 SiBe BELLUNO 1015 Danische 90 1023 S&K
1060 LILLE 1016 Ddanische 75 1062 PARIS
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ugar Cones

big square, with border

1184
1186 1179
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Hornchen
sul3, grobkaro
mit Rand

1179 LA TRAVIATA
1182 DON CARLO

1184 CARMEN
1186 TOSCA

1185 AIDA
1189 NABUCCO

1187 RIGOLETTO
1188 FIGARO

Le immagini sono solo a scopo indicativo. Le misure
sono riportate nel risvolto della copertina.



Hornchen

suf3, feinkaro

1202
1203
1213
1223
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1205

1231
1241

1301

Abbildungen entsprechen nicht den tatséchlichen
WaffelgréBen. Entnehmen Sie diese bitte den

Ottino
OTTO 3
OTTO 48
OTTO 50

OTTO 3 Kakao
OTTO 3 konfektioniert

Riesen fein
GIGANTE fein

SiBe WIEN

1202
1203
1213
1223

Umschlagseiten.

Sugar Cones

small square

1204

Images do not correspond with the actual wafer sizes.
Please take this information from the cover pages.

Le immagini sono solo a scopo indicativo. Le misure
sono riportate nel risvolto della copertina.
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Wafﬂe Cones / Hornchen

semisweet halbsuld

1408 HalbstiBe 47
1412 Cono Grande

1431 Cono Mille Otto

Waffle Cones / HOornchen

neutral neutral

1511 Doppelkopf
1515 Tulpe groB3

1516 Tulpe super

Abbildungen entsprechen nicht den tatséchlichen
WaffelgréBen. Entnehmen Sie diese bitte den
Umschlagseiten.

Images do not correspond with the actual wafer sizes.
Please take this information from the cover pages.

Le immagini sono solo a scopo indicativo. Le misure
sono riportate nel risvolto della copertina.
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Schalen & Becher / Waffle Cups
suf3, halbsul3, neutral & Baskets

1655 Becher 55 sweet, semisweet, neutral

1680 Becher 80
1681 Becher 80

1674 Becher 175
1676 Becher 275

1720 Wiener Schale

1790 HAITI
1793 MALTA

1798 Woaffelschale oval

Abbildungen entsprechen nicht den tatséchlichen Images do not correspond with the actual wafer sizes. Le immagini sono solo a scopo indicativo. Le misure
WaffelgréBen. Entnehmen Sie diese bitte den Please take this information from the cover pages. sono riportate nel risvolto della copertina.
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Dekorwaffeln

Decoration
Waffles

1938 Herzfdacher geteilt

1950 Fdcher gegossen

1938

e e e e e e St

1811 Hippen 16
1812 Hippen 8

1813 Hippen 5,5
1817 Hippen 12

1822 VENEZIA 10
1827 FLORENZ 10
1828 FLORENZ 13

1828

1812

Abbildungen entsprechen nicht den tatséchlichen Images do not correspond with the actual wafer sizes. Le immagini sono solo a scopo indicativo. Le misure
WaffelgréBen. Entnehmen Sie diese bitte den Please take this information from the cover pages. sono riportate nel risvolto della copertina.
Umschlagseiten.
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Kaffeegeback / Coffee Biscuits

Beigabewaffeln Add-on wafers

2020 Knirps bedruckt

2021 Knirps Kakao bedruckt

2029 Knirps

2030 Khnirps Kakao 2031
2031 Knirps black 2030

2045 Boden 50
2046 Boden 60
2047 Boden 70

2060 Blatter klein

2140 CARAMELLINO
2141 VANELLINO

Abbildungen entsprechen nicht den tatséchlichen Images do not correspond with the actual wafer sizes. Le immagini sono solo a scopo indicativo. Le misure
WaffelgréBen. Entnehmen Sie diese bitte den Please take this information from the cover pages. sono riportate nel risvolto della copertina.
Umschlagseiten.



Bitte beachten Sie, dass die Produktion der gerollten,

stiBen Hornchen normalen Fertigungstoleranzen unterliegt.

Bei den MaBen hinsichtlich Ldnge und Durchmesser
handelt es sich um Richtwerte.

Please note that the sugar cone production is subject to
normal manufacturing tolerances. Therefore length and
diameter indications are approximate.

Vogliate prendere nota che le misure degli arrotolati
sono indicativi e possono avere delle tolleranze di misura
sia nella lunghezza che nel diametro della bocca di
qualche decimo.

Veuillez noter, que la production des cornets roulés sucrés
est soumise aux tolérances de fabrication normales.

Les mesures concernant la longueur et le diamétre sont
approximatives.

Mit unseren modernen Anlagen sind wir auBerdem in
der Lage, ausgewdhlte siBe Hornchen konfektioniert
anzubieten.

Auf Anfrage produzieren wir unsere Produkte auch
als Kakao- oder schwarze Aktivkohle-Version.

Bitte sprechen Sie uns an!

With our modern equipment, we are also able to offer
selected sleeved sugar cones.

On request we also produce our products in cocoa- or
black activated carbon-version.

Please contact us!

Con i nostro impianti moderni siamo in grado di offrirVi
alcuni tipi di arrotolati accoppiati.

Inoltre su richiesta produciamo i nostro prodotti sia al
cacao che al carbone vegetale.

Contattateci!

Par qilleurs, gréce & nos installations modernes, nous
sommes en position d’offrir sélectionné sucrée sortes des
cornets intégrer le conditionnement.

A demande nous fabriquons également nos produits en
version cacao ou a charbon actif noir.

S’il vous plait contactez-nous!
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Konrad Otto GmbH
Max-Spenger-StraBBe 9
D-84048 Mainburg

Fon+49 (8751)84680-0
Fax+49 (8751)84680-60
inffo@waffel-otto.de

www.waffel-otto.de
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Produktpalette /product range

Bezeichnung

1004
1005
1011
1014
1015
1016
1017
1022
1023
1032
1033
1060
1062
1065
1066
1067
1068
1069
1077
1083
1179
1182
1184
1185
1186
1187
1188
1189
1202
1203
1204
1205
1213
1223
1231
1241
1301

Otto's Beste
SiiBe BELLUNO
Riesen grob
Dinische 100
Diinische 90
Diinische 75
Didnische 70
&l

S&K

S&L black
S&L konfektioniert
LILLE

PARIS

NANCY
MARSEILLE
LYON
TOULOUSE
NIZZA

LYON black
Tolle Tiite

LA TRAVIATA
DON CARLO
CARMEN

AIDA

T0SCA
RIGOLETTO
FIGARO
NABUCCO
Ottino

0110 3

0TT0 3 Kakao
0TT0 3 konfektioniert
0170 48
0170 50
Riesen fein
GIGANTE fein
SiiBe WIEN

o)

ca. 0/mm

56
51
55
100
90
15
10
50
43
50
50
43
48
46
60
50
60
65
50
80
45

52
46
45
53
55
50
42
41

52
51

52
48
50
53
46
52

<€

(0. L/mm

143
147
185
170
160
128
150
161
137
161
161
155
155
170
150
130
172
167
130
170
175
124
140
155
163
200
180
160
136
133
133
133
125
130
177
172
130

Y © &4 A5

ca. H/mm

ca.Inhalt/ml

Stiick VE

320
304
208
207
225
448
276
325
540
325
300
468
350
300
288
525
240
256
525
198
300
475
450
432
350
176
75
396
432
500
500
425
500
500
260
75
400

Kart./Pal.

36
36
36
30
30
30
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
42
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
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Produktpalette /product range

Bezeichnung

1408
1412
1431
1511
1515
1516
1655
1680
1681
1674
1676
1720
1790
1793
1798
1811
1812
1813
1817
1822
1827
1828
1938
1950
2020
2021
2029
2030
2031
2045
2046
2047
2060
2140
2141

HalbsiBe 47
Cono Grande
Cono Mille Otto
Doppelkopf
Tulpe groB
Tulpe super
Becher 55
Becher 80
Becher 80
Becher 175
Becher 275
Wiener Schale
HAIT

MALTA
Waffelschale oval
Hippen 16
Hippen 8
Hippen 5,5
Hippen 12
VENEZIA 10
FLORENZ 10
FLORENZ 13
Herzfiicher geteilt
Ficher gegossen
Knirps bedruckt
Knirps Kakao bedruckt
Knirps

Knirps Kakao
Knirps black
Baden 50
Baden 60

Baden 70
Blitter klein
CARAMELLINO
VANELLINO

o)

ca. 0/mm

47
52
49
T2x38
53
45
65
68
68
83
95
83
125
135
B: 100
1
1
1

63
63
63
63
65
50
60
10

<

ca.L/mm

115
162
140
120
120
10

155
160
80
55
120
100
100
130

52,5x525
60
60

Y © & A5

ca. H/mm

55
65
65
62
65
20
30
35
37

90
90

32
32
312
32

ca.Inhalt/ml

55
80
80
175
75
45

5

Stiick VE

800
402
432
416
550
700
760
416
550
234
234
1.000
60
42
210
6 x 250=1.500
6 x 330=1.980
6 x 400=2.400
6x 200=1.200
6x 200=1.200
6x 200=1.200
6x160=" 960
12 x 200 = 2.400
500
1.000
1.000
1.000
1.000
1.000
1530
1.000
750
3.400
300
200

Kart./Pal.

36
36
36
36
30
36
36
36
30
42
36
42
78
78
36
3
40
40
40
40
40
40
30
160
96
96
96
96
96
102
102
102
56
160
160





